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Resumo

O epistemicidio e o genocidio contra os povos originarios ndo ficou restrito ao processo de
ocupagdo colonial, pois se estende até os dias atuais como novos mecanismos, em diversos
ambitos, dentre os quais, na educacdo. Mesmo que a Lei 11.645 tenha tornado obrigatorio o
debate da tematica em sala, sua efetivagdo enfrenta empecilhos, pois enfrenta os resquicios da
colonialidade que ainda estd presente na nossa sociedade. A partir disso, o presente artigo
objetiva refletir sobre as percepgoes docentes sobre a tematica indigena na escola ndo-indigena,
desde suas trajetérias de formagdo e suas praticas em sala de aula. Para contribuir com as
reflexdes, dialogamos com Krenak (2022), Alves (2016), Potiguara(2004). Trata-se de uma
pesquisa de natureza qualitativa, tendo como procedimentos a pesquisa bibliografica e
entrevistas semiestruturadas com autores que debatem a tematica indigenas. Através da analise
dos relatos docentes, percebemos que a existéncia da lei ndo € suficiente, visto que muitos
profissionais relatam auséncias na sua formacao inicial, bem como na forma¢do continuada,
revelando que os curriculos das licenciaturas ainda nado efetivam a Lei 11.645/2008.

Palavras-Chave: Temadtica indigena na escola; Lei 11.645 e formacao docente.

Introducio

O toponimo "Aquiraz" vem do tupi e significa "Agua Logo Adiante". Mesmo as
origens de Aquiraz possuindo uma forte ligacdo com 4gua e que tenha uma comunidade
indigena. Somente tive contato com ela, durante a graduagdo, no periodo em que fui monitor
da disciplina de Histéria da Educagdao ministrada pela professora Isaide Bandeira, e foi de
grande importancia esse contato, me aproximando assim da cultura indigena e despertando um
profundo interesse pelas causas voltadas aos povos originarios. Nessa primeira ida, sai de 14
encantado com todos os seus costumes, habitos, tradicoes e com a forma como ofertam a
educacio.

— a

Depois dessa visita, retornei uma segunda vez, durante minha participagdo no Programa.
e — S eV’

Institucional de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia - PIBID, onde pude observar com mais calma
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alguns detalhes nos quais eu nao tinha percebido na primeira vez, como o contato direto de
educacdo com a natureza e a educagdo com uma abordagem que contempla a Base Nacional
Comum Curricular (BNCC) e também os seus costumes e culturas. Em um outro momento
também visitei o territorio do povo Tapeba, localizado em Caucaia, durante o periodo em que
cursei a disciplina de Educagdo de Jovens e Adultos (EJA), ministrada pela professora Maria
Kellynia Farias Alves, onde estudamos sobre o movimento educacional voltado para a
educacdo, e também estudamos sobre as comunidade que influenciaram a educagdo, e ndo da
para dialogarmos sobre a temadtica e ndo trazermos as comunidade indigenas para a conversa,
tendo em vista que eles foram os precursores da educagao.

A partir dessas vivéncias e aproximagdes com o0s povos origindrios, percebi a
importancia que as comunidades t€ém para seus povos, os significados que carregam, € como
sdo simbolos de resisténcia, que lutam para que suas culturas ndo sejam apagadas ao longo do
tempo, ¢ que fazem essa transmissao de informagdes através da educagao, e foi a partir dessas
percepcdes que surgiu o meu interesse pelas questdes indigenas.

Durante essa visita, percebi que alguns dos meus conhecimentos estavam
equivocados, logo eu que achava conhecer tdo bem a cultura Indigena. A escola, em muitos
momentos, nos leva a ver a educagado e principalmente o mundo como um todo, pelo olhar do
colonizador, afastando-nos assim de perceber a sensibilidade e preciosidades que € olhar pela
perspectiva indigena, que entendem a importancia da natureza e acima de tudo a importancia
das relacdes e ensinamentos.

Um dos pontos que mais me chamaram a aten¢do foi essa linda relacdo que eles tém
com a natureza, o banho na lagoa, que revigora suas forgas, o respirar o ar puro das matas, o
brincar de fazer tintas com elementos ofertados pela natureza, pelas arvores, como o jenipapo
€ 0 urucum, e o confeccionar seus objetos como, cocar feito com penas das aves, os cordoes,
pulseiras e brincos, feitos com frutos da natureza, utensilios de cozinha, como uma panela de
barro, um quengo de coco, tudo isso fortalecendo essa relacdo com o mistico e contribuindo
para o ndo esquecimento e apagamento dos ancestrais. No livro Futuro ¢ Ancestral, tem um

trecho interessante sobre esse contato com a natureza, onde Ailton Krenak (2022), diz o

seguinte:
Essa liberdade que tive na infincia de viver uma conexdo com tudo aquilo que
« percebemos como natureza me deu o entendimento de que eu também sou parte dela.
? Entdo, o primeiro presente que ganhei com essa liberdade foi o de me confundir com

experiéncia do sujeito coletivo. Trata-se d;
tanha, num peixe, NURJad
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E perceptivel que uma parte da populagdo tem percepgdes distorcidas dos povos
originarios, mas isso se da por grande influéncia dos portugueses, que ao longo do tempo foram
modificando a cultura e a maneira de os povos indigenas se vestirem, como afirma Silva (2001,
p.96) “quando a escola foi implantada em area indigena, as linguas, a tradigdo oral, o saber ¢ a
arte dos povos indigenas foram discriminados e excluidos da sala de aula. A fung¢ao da escola
era fazer com que os indios desaprendessem as suas culturas e deixassem de ser indios”.

Lembro-me que durante a minha infincia, as minhas professoras passavam atividades
voltadas para o dia 19 de abril, que naquela época, chamavam de dia do “Indio!”, ¢ importante
salientar aqui, que atualmente nao recebe mais esse nome, em 8§ de julho de 2022, foi decretada
e promulgada a lei 14.402, que em seu artigo um diz o seguinte “Art. 1° Esta Lei institui o dia
19 de abril como o Dia dos Povos Indigenas e revoga o Decreto-Lei n® 5.540, de 2 de junho de
1943”. Atividades essas, onde elas falaram brevemente que eles eram um povo que "Tinha
vivido no Brasil", e em seguida falavam suas principais caracteristicas. Nao faziam ligagdo com
a realidade, contando como eles se encontravam no contexto atual e que haviam comunidades
indigenas tao perto. Era notdrio que elas ndo tinham se preparado tanto quanto se preparavam
para os outros assuntos existentes no curriculo escolar. E isso ¢ um problema sério, tanto por
ndo oportunizar esse contato com o que estd sendo estudado, como também contribui para a
perpetuagdo de opinides e visdes tdo distorcidas como temos na sociedade passada e atual. Mas
uma parte da responsabilidade de mudar esse cendrio estd em nossas maos.

Durante nossa formag¢ao nos habituamos a pensar a questdo indigena na historia a partir
da educacdo. Mas a educagdo sempre esteve presente no Brasil, como podemos perceber ao
estudarmos sobre, onde percebemos que os povos indigenas sofrem com questdes relacionadas
a educacao desde 1500, com a chegada dos portugueses, que tentaram fazer um apagamento
historico de suas raizes. Como afirma o pesquisador Gersem José dos Santos Luciano, do povo
Baniwa, (2006, p.150), desde o periodo colonial, “ela foi promovida por missionarios jesuitas,
por delegagdo explicita da coroa portuguesa, e instituida por documentos oficiais, como as
Cartas Régias e os Regimentos”.

Nao podemos falar sobre as educagdes, sem falar da educagdo indigena, que vem

passando por tentativas de apagamentos ao longo do tempo, devido a invasdo portuguesa, onde

IDECRETO-LEI N° 5.540, DE 2 DE JUNHO DE 1943. Considera "Dia do Indio" a data de 19 de abril.O

PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuigdo que lhe confere o artigo 180 da Constituigdo, e tendo em.
vista que o Primeiro Congresso Indigenista Interamericano, reunido no México, em 1940, propds aos paises da
América a adocdo da data de 19 de abril para o “Dia do Indio”.
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ja chegaram nomeando os indigenas e tentando apagar sua cultura através da imposicdo da

cultura que julgavam ser a correta, como destaca Santos (2015, p. 26-28):

Esses povos até hoje sdo chamados de “indios”, exatamente porque os portugueses
pensavam ter chegado as Indias. [...] Como sabemos, esses povos possuem varias
denominagdes. Os colonizadores, ao os generalizarem apenas como “indios”, estavam
desenvolvendo uma técnica muito usada pelos adestradores, pois sempre que se quer
adestrar um animal a primeira coisa que se muda ¢ o seu nome.

Em linhas gerais, esse trabalho tem como objetivo geral compreender quais as
percepcdes do docente sobre a tematica indigena na escola através de suas praticas em sala de
aula. Para responder esta questdo, tenho como objetivos especificos: identificar os marcos
teoricos sobre os povos indigenas, especialmente no Ceard; relacionar a importancia na
formagdo do pedagogo; analisar as narrativas docentes e identificar formagdo inicial e

continuada.

Desenvolvimento

Podemos aprender com os povos originarios que desenvolvem a educagdao em conjunto
com a natureza, e assim poderiamos realizar algumas aulas voltadas para o conteudo indigenas,
ja que a lei implantou os povos indigenas no curriculo escolar. Uma boa estratégia de ensino,
seria promover aulas com os estudantes nas comunidades indigenas, ou até mesmo aprender
com as comunidades que passaram e deixaram algum sentimento como a da comunidade
Tapeba, no municipio de Caucaia, que comegou embaixo de uma mangueira, como podemos
ver a seguir: "Sua criacdo foi devido a discriminagdo que as criangas indigenas sofriam nas
escolas nao indigenas. Comegou funcionando embaixo de uma mangueira, com uma turma de
Educagado Infantil com 30 alunos, tendo como professora a lideranca Elizabete Cruz da Silva
(Bete)" (Ferreira e Alves, 2016, p. 177), poderiamos também nos inspirar no projeto

2n

“Vivenciando a cultura Tapeba”", que além de ampliar os conhecimentos dos alunos, também:

Além disso, promoveu o conhecimento de algumas plantas medicinais e seus usos, e
também aprendendo a fazer artesanatos. Uma de suas potencialidades estd na
aproximagao dos alunos das lutas que foram enfrentadas para que hoje a escola exista.
Faz também com que tenham o contato com o conhecimento do pajé, sobre as plantas,
sobre as matas. (Ferreira; Alves, 2016, p. 178).

2 Tem como objetivo revitalizar e aprimorar as praticas culturais do povo Tapeba, trazendo a histéria da escola e I
trabalhando em sala musicas indigenas cantadas no toré.
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Esse exercicio vai de encontro com o ndo apagamento da cultura, fortalecendo assim as lutas
que vém sendo travadas ao longo do tempo e além de ajudar na construcao da identidade, como

nos mostra Ailton Krenak (2020, p. 21).

A identidade, com a qual nos fazemos e que também nos faz, entre muitas coisas, é o
grande elo de cada um de nos, como seres vivos, com as geragdes que nos precedem
e que virdo apos nos: este elo chama-se cultura. Revestido da carne ¢ a0 mesmo tempo
despido dela, pois a transcendemos, somos capazes de cultivar uma identidade
cambiante [...].(Krenak, 2020, p. 21).

Indo de encontro com esses ensinamentos, podemos aborda-los também através da
musicalizacdo e da arte, tendo em vista que os indigenas tém seus rituais sagrados, e isso daria
gancho também para a confec¢do de instrumentos, como por exemplo: o maraca. Sendo assim,
poderiamos também levar as criangas para uma comunidade indigena para que elas vissem as
dancas indigenas e assim compreendessem sua importancia para 0 movimento, bem como a
relagdo com o sagrado. Esses rituais tém forte sentido para a educagdo indigena como explica
Kennedy Tapeba citado no artigo produzido por Ferreira e Alves(2016):

Os nossos rituais sagrados como o toré ¢ que a gente busca sabedoria, busca
conhecimento, 4s vezes nds ndao temos os nossos mais velhos, mas um encantado nos
diz o que fazer, nos conta nossa historia, nos diz como ¢ que funciona, como ¢ que
era, e € no toré que a gente tem essa oportunidade de uma proximidade maior com o

nosso lado espiritual, que ¢ um lado mais forte nosso, que é onde realmente sai a forga
do nosso povo, esse lado espiritual. (Alves, 2016, p. 180)

Diante disso, vemos a importancia do toré e como ele pode ser usado como instrumento
pedagdgico. Além disso, levando as criancas a irem de encontro com as raizes ancestrais

indigenas.

Os eventos rituais, enquanto praticas pedagogicas, estdo incorporadas ao calendario
escolar indigena, fazendo parte de uma construgdo coletiva de elementos praticos
teoricos especificos, caracteristicas de uma proposta de educagdo diferenciada.
(Nascimento, 2010, p. 15).

O epistemicidio ainda ¢ muito presente na sociedade brasileira, afetando diferentes

grupos, ¢ eles sempre tém que estar em alerta. Como define Boaventura de Sousa Santos:

“El epistemicidio es el proceso politico-cultural a través del cual se mata o destruye

el conocimiento producido por grupos sociales subordinados, como via para

mantener o profundizar esa subordinacion. Historicamente, el genocidio ha estado

con frecuencia asociado al epistemicidio. Por ejemplo, en la expansion europea el

epistemicidio (destruccion del conocimiento indigena) fue necesaria para 'justificar”
# el genocidio del que fueron victimas los indigenas” (Santos, 1998, p. 208).
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Acho importante trazer a tradugdo da citagdo anterior de Santos, 1998, pagina 208, onde diz
que: O epistemicidio € o processo politico-cultural por meio do qual se mata ou se destréi o
conhecimento produzido por grupos sociais subordinados, como via para manter ou aprofundar
essa subordinacdo. Historicamente, o genocidio esteve frequentemente associado ao
epistemicidio. Por exemplo, na expansdo europeia, o epistemicidio (destruicio do
conhecimento indigena) foi necessario para ‘justificar’ o genocidio do qual foram vitimas os
indigenas. (tradugdo nossa).

A naturalidade como o epistemicidio se manifesta gera grande preocupacdao para
pesquisadores engajados, para a comunidade académica e os movimentos sociais em geral, mas
principalmente para as comunidades indigenas que estdo em constante luta pela efetivagdo e

manutengao de seus direitos.

Os movimentos indigenas mobilizados e aliados conseguiram assegurar alguns
avancos diante desse cendrio, como a Constitui¢do Federal de 1988 que garante direitos
minimos nos Artigos 231 e 232. O Art.231 reconhece “aos indios sua organizac¢do social,
costumes, linguas, crencas e tradigdes, e os direitos originarios sobre as terras que
tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarca-las, proteger e fazer respeitar todos os

seus bens” (BRASIL,1988).

Em 1980 surgiu a Legislacdo da Educagdo escolar indigena que se consolidou na
década de 1990, através dos documentos: Constitui¢ao Federal, Lei de Diretrizes e Bases da
Educacao Brasileira e Resolucao CEE n°® 447/2013, n°® 382/2003, do Decreto n® 31.057, de 22
de novembro de 2012.

Temos outros registros historicos que ajudam na compreensao dessa linha do tempo da
educacdo indigena, como a Lei de Diretrizes e Bases da Educa¢do Brasileira (LDB) também

garantiu o direito a Educacao Escolar Indigena através dos Artigos 78 € 79 (BRASIL, 1993):

Art. 78. O Sistema de Ensino da Unido, com a colaboracdo das agéncias federais de
fomento a cultura e de assisténcia aos indios, desenvolvera programas integrados de
ensino e pesquisa, para oferta de educacdo escolar bilingue e intercultural aos povos
indigenas, com os seguintes objetivos:

I - Proporcionar aos indios®, suas comunidades € povos, a recuperagdo de suas
memorias historicas; a reafirmacdo de suas identidades étnicas; a valorizagdo de suas
linguas e ciéncias;

IT - Garantir aos indios, suas comunidades e povos, o acesso as informagdes,
conhecimentos técnicos e cientificos da sociedade nacional e demais sociedades
indigenas e ndo-indias. Art. 79. A Unido apoiara técnica e financeiramente os sistemas
de ensino no provimento da educagdo intercultural as comunidades indigenas,

-

& -
? O termo “Indio”foi usado por se tratar de um documento, mas atualmente esse termo é considerado genérico e .
pejorativo, o que levou a criag@o da Lei n°® 14.402/22, que alterou o termo “Dia do Indio” para “Dia dos Povos
Indigenas". Sendo assim, a nomenclatura “Indigena”é a forma correta de se referir a alguém de etnia indigena.
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desenvolvendo programas integrados de ensino e pesquisa. § 1° Os programas seréo
planejados com audiéncia das comunidades indigenas.

§ 2° Os programas a que se refere este artigo, incluidos nos Planos Nacionais de
Educagio, terfio os seguintes objetivos:

I - Fortalecer as praticas socioculturais e a lingua materna de cada comunidade
indigena;

IT - Manter programas de formagao de pessoal especializado, destinado a educacdo
escolar nas comunidades indigenas;

IIT - Desenvolver curriculos e programas especificos, neles incluindo os conteudos
culturais correspondentes as respectivas comunidades;

IV - Elaborar e publicar sistematicamente material didatico especifico e diferenciado.
§ 30 No que se refere a educacdo superior, sem prejuizo de outras agdes, o atendimento
aos povos indigenas efetivar-se-4, nas universidades publicas e privadas, mediante a
oferta de ensino e de assisténcia estudantil, assim como de estimulo a pesquisa e
desenvolvimento de programas especiais.

A educagdo e direitos indigenas garantidos pela Constitui¢do Brasileira e pela LDB
também sdo assegurados pelos seguintes documentos: Decreto n°® 26, de 4 de fevereiro de 1991,
o qual “dispde sobre a educagdo indigena no Brasil”’; a Resolu¢do CNE/CEB n° 3, de 10 de
novembro de 1999, que “fixa Diretrizes Nacionais para o funcionamento das escolas indigenas
e da outras providéncias”; a Lei n° 11.645, de 10 de margo de 2008, que “altera a Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, modificada pela Lei n° 10.639, de 9 de janeiro de 2003, “que
estabelece as Diretrizes e Bases da Educacao Nacional, para incluir no curriculo oficial da rede
de ensino a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro-brasileira e Indigena” e o
Decreto n® 6.861, de 27 de maio de 2009, que “dispde sobre a Educacdo Escolar Indigena,
define sua organizacdo em territorios etnoeducacionais, e da outras providéncias”.

A Resolucdo n° 5, de 22 de junho de 2012, é o documento que define as “Diretrizes
Curriculares Nacionais para a Educagdo Escolar Indigena na Educacdo Bésica” e a Resolucao
n°® 1, de 7 de janeiro de 2015, “institui Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacao de

Professores Indigenas em cursos de Educagdo Superior e de Ensino Médio”.

FIGURA 1 - Municipios onde os povos indigenas estdo localizados.
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INDIOS NO CEARA

14 POVOS
18 MUNICIPIOS

Anacé Potiguara
M caviso M Tapeba
Ml Jenipapo-Kaninde [l Tabajara
W Kalabaga Tapuia-Kariri
M Kanindée B Tremembé
Kariri M Tubiba-Tapuia
Pitaguary B Tupinamba

Fonte: Governo do Ceard. Municipios onde povos indigenas estdo localizados. 2019. *

O Municipio do Ceara tem forte ligacdo com os povos origindrios, inclusive, seu proprio
nome vem da cultura indigena, tanto € que "ciara" ou "siara", significa "canto da jandaia", que
na linguagem em tupi ¢ um tipo de papagaio. E tem um grande grupo indigena distribuido entre
os municipios de Itapipoca, Aratuba, Canindé, Boa Viagem, Novo Oriente, Quiteriandpolis,
Acarad, Sao Benedito, Carnaubal, Poranga, Aquiraz, Crateus, Trairi, Itarema, Maracanaq,
Pacatuba, Vigosa do Ceara e Caucaia.

O movimento para implanta¢do de escolas indigenas comegou em 1990, com o apoio
de diferentes etnias indigenas. O primeiro espago destinado para o ensino exclusivo de criangas
indigenas no Ceara surgiu em 1990, com a ideia de criagdo de escola indigena Indios Tapebas,
no municipio de Caucaia. Durante esse ano, em decorréncia de diferentes atos de discriminac¢ao
e preconceito, sofridos pelos alunos indigenas em escolas convencionais proxima a
comunidades indigenas Lago dos Tapebas e Trilho.

Durante a minha participagdo no Programa Institucional de Bolsas de Iniciacdo a
Docéncia(Pibid), no ano de 2023, estudamos patrimonios materiais € sua importancia na
sociedade, e vimos também temas voltados para os povos originarios e sua grande dificuldade
de se manter na sociedade, mas que isso vem ocorrendo desde de 1500, quando os portugueses
invadiram as terras brasileiras, onde também ocorreu o processo de alfabetizagdo, como afirma

Luciano (2006, p.150), desde o periodo colonial, “ela foi promovida por missionarios jesuitas,

4 Disponivel em: https://www.ceara.gov.br/2019/04/16/todo-dia-e-dia-de-indio-quais-sao-os-povos-indigenas-
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por delegagdo explicita da coroa portuguesa, e instituida por documentos oficiais, como as

Cartas Régias e os Regimentos”.

Figura 2 - Registro fotografico da vivéncia com as criancas na escola.

Fonte: Acervo do autor (2023)

Durante essa pesquisa, foi realizada uma entrevista com trés educadoras e um educador

da rede publica. Para manter o sigilo das participantes, a professora Kellynia sugeriu identificar

os professores com palavras indigenas, como relacionadas a seguir:

Tabela 1 - Codinomes dos participantes

Palavra em Tupi Significado

Abaeté Pessoa boa - pessoa de palavra - pessoa honrada
Apoena Aquele que enxerga longe

Ibi Terra

Aram Sol

Buscando analisar suas vivéncias na graduacao, pedi a eles que comentassem a respeito

dos debates ocorridos sobre a temadtica, o contato com autores indigenas, e suas percepgoes

sobre o Processo.

Nao tivemos debates sobre o assunto. Uma falha. Nunca tive contato de perto com
lideres indigenas. E uma tematica escassa. Lamentéavel e tenho vergonha de ndo me
empoderar mais sobre... (Professora Abaet€)

Talvez tenha sido discutida em uma disciplina da grade curricular que eu lembro
vagamente. (Professor Apoema)
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A tematica indigena ndo foi debatida de forma aprofundada ou sistematica durante a
graduagdo, nem tive contato significativo com autores indigenas. ejo falha na
universidade em formar um profissional com visdo holistica sobre a sociedade
brasileira, que ¢ multiétnica. A auséncia de autores e debates indigenas perpetua uma
narrativa colonial, que borra o protagonismo ¢ a sabedoria desses povos e o
profissional sai da universidade sem as “ferramentas” necessarias para combater o
preconceito em sala de aula. (Professora Ibi)

Os trés professores mencionam que a tematica nao foi tratada devidamente durante a
graduacao, mostrando que as instituigdes muitas vezes ndo asseguram essa tematica na
formagdo inicial, formando assim, professores que nao tém o acimulo teérico minimo para
debater estes contetidos em sala de aula, gerando inseguranga ou equivocos, refletindo em suas
salas de aula, podendo oferecer um ensino superficial ou reprodutor de esteredtipos as criangas.

Contudo, uma outra educadora apresentou um contraponto importante, demonstrando

o papel da formacao inicial comprometida com a valorizacdo da diversidade étnica.

Sim, me formei na UFPE em Caruaru, 14 ha o curso de licenciatura intercultural
indigena, e realizamos diversos intercambios, a temadtica atravessou o curriculo do
meu curso, no componente curricular de Antropologia o professor titular ¢ indigenista,
o curriculo do curso de pedagogia da UFPE-CAA ¢ bem caracteristico com pesquisa
e pratica pedagdgica e estdgio em movimentos sociais, nestes momentos optei pela
tematica indigena, pois estavamos dialogando com o movimento indigena, liderancas,
COPIPE, organizei eventos académicos, fiz disciplinas eletivas sobre racismo e
educag@o, e na obrigatoria de educagdo do campo a tematica atravessou tanto os povos
indigenas como ribeirinhos, povos campesinos entre outros. Os autores indigenas que
liamos eram desde autores da literatura infantil, até autores da sociologia,
antropologia, teses e dissertagdes de professores indigenas formados no Programa de
Pos-graduag@o em Educagdo Contemporanea. (PPGEDUC-UFPE-CAA). (Professora
Aram)

Percebe-se aqui que a instituicdo onde realizamos nosso curso tem um peso direto sobre
nossa formacao, entrelacando nossas praticas futuras enquanto professores. Trata-se de um
movimento contra o epistemicidio, como explica Débora Evellyn Silva de Lima, pedagoga Anacé,

relata sobre os caminhos para o seu enfrentamento:

A escuta sensivel e atenta as memorias dos povos indigenas € essencial para combater o
epistemicidio no Brasil, que se refere a desvalorizacdo sistematica do conhecimento indigena
e a consequente supressdo de suas vozes. Nesse contexto, promover uma escuta respeitosa se
torna um ato de reparagdo para nds, povos indigenas. Ao ocupar espagos e garantir que nossas
vozes sejam ouvidas, estou contribuindo para a descoloniza¢do do conhecimento e para o
reconhecimento das experiéncias vividas pelas comunidades indigenas(Lima, 2024, p. 20)

Nesse sentido, precisamos falar de responsabilidades. Nao se trata de culpabilizar a
A instituicdo, mas sim analisar as razdes das auséncias e as enfrentar, promover uma revisao dos
curtfculos que estdo em disputa. -las, culpa so6 dela, pois também ¢ importanteggue, o%

@laimia para ir atras de contetdo ¢
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proporcionar esse encontro com a tematica facilita esse despertar pelo tema. Seria como plantar
uma semente de urucum, onde ao buscarmos informagdes sobre o tema, fosse como agua jogada
sob o solo, e nossa obtenc¢ao de conhecimento fosse como o florescer do urucum, onde nossos

alunos poderao usufruir para fazer colorau ou pinturas, onde eles terdao acesso a tematica.

Conclusoes

Desse modo, o estudo realizado sobre a temdtica indigena na escola ndo-indigena,
revelou que embora tenham se passado 525 anos desde o inicio da invasao colonial, os povos
indigenas ainda vém enfrentando diversas ameacas a seus direitos. Os povos originarios vém
desenvolvendo diversas formas de resisténcias, sendo uma delas ¢ através da educacado escolar,
pois assim seria possivel acessar mais direitos, disputar espagos de poder e formagao da opinido
publica. Além disso, a Lei 11.645/08 tem propiciado um maior conhecimento, levando-os assim
a compreenderem as questoes indigenas que atravessam geragdes. Questdes essas que precisam
de um olhar humanizado e atento, principalmente daqueles responsaveis pela educacao, ou seja,
nods professores.

Busquei, ao longo desta escrita, mostrar um pouco de como os povos indigenas do Ceara
foram existindo ao longo da historia, principalmente no ambito das escolas e dos ensinos,
costurando assim com minhas vivéncias relacionadas com eles, me despertaram e me tocaram
tdo profundamente para que eu ajudasse no movimento de dar voz a esse povo que sofre
diariamente com inimeras tentativas de silenciamento, seja na escola ou fora dela.

Ao longo da minha trajetdria enquanto aluno, durante minha vivéncias com colegas e
professores, fui percebendo que a problematica sobre as questdes indigenas surgem em muitos
locais, mas principalmente na escola, onde em muitos casos, os professores que na sala sdo os
responsaveis por levar conhecimentos para serem compartilhados com os alunos, ndo se
apropriam da tematica e nem se esforgam, levando assim aprendizagens vaga e que ajudam na
perpetuagdo da desinformagdo sobre os povos origindrios.

Cabe as escolas trabalharem por meio das perspectivas interdisciplinares,
desenvolvendo a temadtica em todas disciplinas, ndo se prendendo apenas as disciplinas de
historia. H4 também a possibilidade de criar projetos que possibilitem os alunos a terem o
contato mais proximo com pessoas indigenas, ou até mesmo que possam convidar liderancas

indi'genas para irem a escola para participar desses projetos ou para dar uma aula sobre a
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tematica, para que assim os estudantes possam ganhar novas perspectivas e que possam adquirir

conhecimentos através das praticas.

Concluo assim que o debate da tematica em sala de aula ainda segue a passos lentos,
embora seja lei, mas que ha também uma parcela de professores que buscam se apropriar e levar
o contetido de maneira significativa. Destaco a necessidade de formacdo sobre o tema e ¢

importante o debate também no ensino superior.
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